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KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 1119/79

av den 6 juni 1979

om faststillande av sirskilda genomforandebestimmelser for systemet med importlicenser
for utside

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 2358/71
av den 26 oktober 1971 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for utsiade (1), senast indrad genom
forordning (EEG) nr 234/79(2), sirskilt artikel 4.2 i
denna, och

med beaktande av féljande:

I kommissionens forordning (EEG) nr 193/75 av den
17 januari 1975 (), senast dndrad genom foérordning
(EEG) nr 1118/79 (%), faststills allminna tillimpningsfo-
reskrifter for systemet med import- och exportlicenser
och forutfaststillelselicenser for jordbruksprodukter.

Genomfdrandet av det system med importlicenser som
avses i artikel 4.1 i1 forordning (EEG) nr 2358/71
kraver att sirskilda bestimmelser antas, av vilka vissa
kompletterar och andra avviker frin bestimmelserna i
forordning (EEG) nr 193/75. 1 artikel 4.1 tredje stycket
iforordning (EEG) nr 2358/71 faststills sarskilt att ingen
sikerhet krivs om de produkter som omfattas av
systemet importeras inom ramarna for vederborligen
registrerade avtal om odling i ickemedlemslinder. 1
kommissionens férordning (EEG) nr 2514/78 av den
26 oktober 1978 (%) faststills ett system for registrering
av avtal for odling av hybridmajs till utside i icke-
medlemslinder.

Kontroller bér inforas for att sikerstilla att de kvantite-
ter som skall importeras inom ramarna for ett odlingsav-
tal stimmer &verens med de férvintade kvantiteter
avsedda for import som deklarerats vid avtalets registre-
ring.

Forvaltningskommittén for utside har inte yterat sig
inom den tid som dess ordférande har bestimt.

(1) EGT nr L 246, 5.11.1971, 5. 1.

(3) EGT nrL 34, 9.2.1979, . 2.

() EGT nr L 25, 31.1.1975, 5. 10.

4) EGT nrL 139, 7.6.1979, 5. 12.

(5) EGT nr L 301, 28. 10. 1978, s. 10.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I denna férordning faststills tillimpningsforeskrifter,
vad giller hybridmajs for utside, for det system med
importlicenser som faststills i artikel 4 i forordning
(EEG) nr 2358/71.

Artikel 2

Trots artikel 4.3 i forordning (EEG) nr 193/75 krivs
ingen licens vid transaktioner som omfattar en kvantitet
pa hogst 100 kg.

Artikel 3

Importlicensen skall vara giltig frin och med utfirdande-
dagen i enlighet med artikel 9.1 i férordning (EEG)
nr 193/75 till utgdngen av den tredje efterféljande
manaden.

‘Licenser avsedda forimportinom ramarna fér odlingsav-

tal som ar registrerade i enlighet med forordning
(EEG) nr 2514/78 skall dock vara giltiga fran och med
utfirdandedagen till utgdngen av den sjitte efterfoljande
ménaden, men inte senare 4n utgingen av regleringséret.

Artikel 4

Ursprungslandet skall anges i filt 14 pa licensansokan
ochimportlicensen. Licensen férpliktar till att importera
fran det angivna landet.

Artikel 5
1. Sakerheten skall faststillas till 3,6 ecu per 100 kg.

2. Den sikerhet som avses i punkt 1 skall inte krivas
om licenserna ir avsedda fér import inom ramarna for
uppforokningsavtal som ir registrerade i enlighet med
forordning (EEG) nr 2514/78.
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Artikel 6

1. Endast den part i ett odlingsavtal som ir etablerad
igemenskapen kan dberopa bestimmelsernaiartikel 5.2.
En sddan part maste ocksi uppfylla foljande bestim-
melser:

a) Licensansdkan skall limnas in till det behériga
organet i den medlemsstat dir odlingsavtalet ir
registrerat.

b) Till licensansdkan skall bifogas bevis pad att den
kvantitet for vilken licensen giller omfattas av den
forvintade kvantiteten avsedd fér import enligt
angivelsen vid registreringen av avtalet i enlighet med
artikel 3 i forordning (EEG) nr 2514/78.

2. Licensansdkan och sjilva licensen skall i falt 12
innehalla en av foljande paskrifter:

~ Indfersel foretagen inden for rammerne af en forme-
ringskontrakt,

— Im Rahmen eines Vertrages iiber vermehrtes Saatgut
getitigte Einfuhr,

— Import under a multiplication contract,

— Importation réalisée dans le cadre d’un contrat de
multiplication,

— Importazione effettuata nell’ambito di un contratto
di moltiplicazione,

— Invoer in het kader van een vermeerderingscontract.

3. Importlicenser som utfirdas i enlighet med denna
artikel kan inte overforas i enlighet med artikel 3 i
forordning (EEG) nr 193/75.

4. Medlemsstaterna skall faststilla nirmare bestim-
melser om inlimnande av det bevis som avses i punkt 1b.

Artikel 7

Denna férordning triader i kraft den 1 juli 1979.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 6 juni 1979.

P4 kommissionens vignar
Finn GUNDELACH

Vice ordférande



